Presidéncia da RepublicaCasa Civil Subchefia para Assuntos Juridicos
DECRETO N° 1.488, DE 11 DE MAIO DE 1995.

Regulamenta as normas que disciplinam os procedimentos administrativos relativos a aplicacdo de medidas
de salvaguarda.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA , no uso das atribuicdes que lhe confere o art. 84, incisos IV e VI, da
Constituicdo e tendo em vista o disposto no Acordo Sobre Salvaguarda, aprovado pelo Decreto Legislativo
n° 30, de 15 de dezembro de 1994, e promulgado pelo Decreto n® 1.355, de 30 de dezembro de 1994,
constante do Acordo Geral sobre Tarifas Aduaneiras e Comércio - GATT, adotado pela Lei n® 313, de 30 de
julho de 1948,

DECRETA:
Capitulo |
CONDICOES DE APLICACAO

Art. 1° Poderao ser aplicadas medidas de salvaguarda a um produto se de uma investigacao resultar a
constatacdo, de acordo com as disposi¢des previstas neste regulamento, de que as importacdes desse
produto aumentaram em tais quantidades e, em termos absolutos ou em rela¢do a producao nacional, e em
tais condicbes que causem ou ameacem causar prejuizo grave a industria doméstica de bens similares ou
diretamente concorrentes.

Art. 2° Compete ao Ministro da Indastria, do Comércio e do Turismo e ao Ministro da Fazenda, em ato
conjunto, a aplicagdo de medidas de salvaguarda disciplinadas por este regulamento.

8§ 1° A aplicacdo de medidas de salvaguarda sera precedida de investigacao, pela Secretaria de Comércio
Exterior SECEX, do Ministério da Industria, do Comércio e do Turismo.

§ 2° As decisfes relativas a aplicagdo, suspenséo ou alteracdo dos prazos de aplicacdo de medidas de
salvaguarda serdo tomadas com base no parecer da SECEX, ouvidos o Ministério das Relacdes Exteriores
e, quando for o caso, 0s ministérios em cuja area de competéncia relacionar-se as decisfes, as quais
deverdo ser publicadas no Diario Oficial da Unido.

Art. 3° A solicitacdo de aplicacdo de medida de salvaguarda podera ser apresentada:

| - pela SECEX;

Il - pelos demais 6rgéos e entidades interessadas do Governo Federal;

Il - por empresas ou associacdes representativas de empresas que produzam o produto objeto da
solicitag&o.

§ 1° Os pedidos de aplicacdo de medidas de salvaguarda deverdo ser formulados por escrito, de acordo com
roteiro elaborado pela SECEX, instruidos com elementos suficientes de prova, demonstrativos do aumento
das importag@es, do prejuizo grave ou da ameaca de prejuizo grave por elas causado e da rela¢do causal
entre ambas as circunstancias.

§ 2° A decisao sobre inicio de investigacdo, destinada a deliberar acerca da aplicacao de medidas de
salvaguarda, sera objeto de Circular da SECEX, publicada no Diario Oficial da Unido, cabendo ao Ministério
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das Relacdes Exteriores transmitir as informacdes pertinentes ao Comité de Salvaguardas da Organizacao
Mundial de Comércio - OMC.

§ 3° Serdo ouvidas, em audiéncia, no prazo de trinta dias, as partes interessadas, que terdo oportunidade
para apresentar elementos de prova e manifestar-se sobre as alegacdes das outras partes interessadas. Os
pedidos para audiéncias serdo formulados por escrito a SECEX.

§ 4° Dar-se-a oportunidade adequada para que se realizem consultas prévias com qualquer Governo que
tenha um interesse substancial como pais exportador do produto em questéo, com vistas a examinar a
informacéo fornecida pelo solicitante, trocar opinides sobre a medida e buscar um entendimento sobre as
formas de alcancar o objetivo de manter o nivel equivalente de direitos e obriga¢gfes nos termos do GATT
1994.

§ 5° As determinac¢fes das autoridades de que trata o caput art. 2° serdo objeto de portaria interministerial,
que contera as decisdes de fato e de direito, com analise detalhada do caso e demonstracédo da relevancia
dos fatores examinados.

§ 6° Toda informacéo prestada em caréter sigiloso pelos interessados em uma investigacao de salvaguardas
sera, mediante prévia justificacdo, classificada como tal pela SECEX e ndo podera ser divulgada sem o
consentimento expresso da parte que a forneceu.

§ 7° A SECEX podera convidar as partes que forneceram informacdes sigilosas a apresentarem um resumo
nao sigiloso das mesmas e, na hipétese de declararem que a informacao nao pode ser resumida, deveréo
expor as razbes dessa impossibilidade.

§ 8° Caso a SECEX venha entender que um pedido de tratamento sigiloso ndo é justificado, e se a parte que
prestou a informacgé&o ndo desejar torna-la publica, nem autorizar a sua divulgagdo no todo ou em parte, a
SECEX reserva-se o direito de néo leva-la em consideracgéo, salvo se lhe for demonstrado, de maneira
convincente e por fonte fidedigna, que a mesma é correta.

Capitulo Il
MEDIDAS DE SALVAGUARDA PROVISORIA

Art. 4° Medida de salvaguarda provisoéria podera ser aplicada em circunstancias criticas, nos casos em que
gualquer demora possa causar prejuizo grave de dificil reparacéo, apds uma determinacao preliminar da
existéncia de elementos de prova claros de que 0 aumento das importacdes causou ou esteja ameacando
causar prejuizo grave a industria doméstica, devendo ser as consultas com qualquer Governo envolvido
iniciadas imediatamente apés a sua aplicacao.

8 1° A medida de salvaguarda provisoéria tera duracdo maxima de duzentos dias, podendo ser suspensa por
decisédo interministerial antes do prazo final estabelecido.

§ 2° Quando se decidir pela adocdo de medida de salvaguarda definitiva, o prazo de sua aplicagédo em
carater provisério sera computado para efeito da vigéncia total da mesma.
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de-salvaguarda-definitiva.

§ 3° Medidas de salvaguarda provisorias serdo aplicadas como elevagdo do imposto de importacdo, por
meio de adicional a Tarifa Externa Comum - TEC, sob a forma de aliquota ad valorem, de aliquota especifica
ou da combinacédo de ambas. (Redacéo dada pelo Decreto n°® 1.936, de 1996)

§ 4° Ocorreré a restituicdo do valor correspondente a medida de salvaguarda provisoria, nos termos da
legislacao vigente, sempre que a investigagdo concluir pela improcedéncia de aplicagdo de medidas de
salvaguarda definitivas. (Redagéo dada pelo Decreto n® 1.936, de 1996)

Capitulo 1l

NAO SELETIVIDADE

Art. 5° As medidas de salvaguarda serdo aplicadas ao produto importado independentemente de sua
origem, exceto nos casos previstos has disposicoes transitorias aplicaveis a produtos téxteis. (Redacéo dada
pelo Decreto n° 1.936, de 1996)

Capitulo IV

PREJUIZO GRAVE E AMEACA DE PREJUIZO GRAVE

Art. 6° Para os efeitos do presente regulamento, entender-se-a por:

| - prejuizo grave: a deterioracdo geral significativa da situacdo de uma determinada inddstria doméstica;

Il - ameaca de prejuizo grave: o prejuizo grave claramente iminente, determinado com base nos fatos e nao
apenas em alegacoes, conjecturas ou possibilidades remotas;

Il - indUstria doméstica a proveniente do conjunto dos produtores de bens similares ou diretamente
concorrentes, estabelecidos no territério brasileiro, ou aqueles, cuja producao conjunta de bens similares ou
diretamente concorrentes constitua uma proporcao substancial da producdo nacional de tais bens.

Capitulo V

DA INVESTIGACAO

Art. 7° A investigacdo para a determinacao de prejuizo grave ou ameaca de prejuizo grave decorrente do
aumento das importacdes de determinado produto devera levar em conta todos os fatores objetivos e
guantificaveis relacionados a situacéo da industria doméstica afetada, particularmente os seguintes:

| - o volume e a taxa de crescimento das importa¢des do produto, em termos absolutos e relativos;

Il - a parcela do mercado interno absorvida por importacdes crescentes;

Il - o preco das importagdes, sobretudo para determinar se houve subcotacéo significativa em relacdo ao
preco do produto doméstico similar;

IV - 0 consequente impacto sobre a industria doméstica dos produtos similares ou diretamente concorrentes,
evidenciado pelas alteracdes de fatores econémicos tais como: producao, capacidade utilizada, estoques,
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vendas, participacdo no mercado, precos (quedas ou sua nao elevacao, que poderia ter ocorrido na
auséncia de importacdes), lucros e perdas, rendimento de capital investido, fluxo de caixa e emprego;

V - outros fatores que, embora nao relacionados com a evolucéo das importacdes, possuam relacdo de
causalidade com o prejuizo ou ameaca de prejuizo a industria doméstica em causa.

§ 1° A determinacg&o de prejuizo grave ou de ameaca de prejuizo grave sera baseada em provas objetivas,
gue demonstrem a existéncia de nexo causal entre 0 aumento das importa¢des do produto de que se trata e
o0 alegado prejuizo grave ou ameaca de prejuizo grave.

§ 2° Existindo outros fatores, distintos dos aumentos das importagdes que, concomitantemente, estejam
causando ameagca de prejuizo ou prejuizo grave a industria doméstica em questdo, este prejuizo grave ndo
serd atribuido ao aumento das importacoes.

§ 3° A SECEX examinard, quando for alegada ameaca de prejuizo grave, se é claramente previsivel que o
caso venha a se transformar em prejuizo grave, levando em conta fatores como a taxa de aumento das
exportacdes para o Brasil e a capacidade de exportacdo do pais de origem ou de exportacdo, existente ou
potencial, e a probabilidade de as exporta¢cfes resultantes dessa capacidade se destinarem ao mercado
brasileiro.

Capitulo VI

DA MEDIDA DE SALVAGUARDA DEFINITIVA

Art. 8° As medidas de salvaguarda definitivas serdo aplicadas, na extensdo necessaria, para prevenir ou
reparar o prejuizo grave e facilitar o ajustamento da industria doméstica, da seguinte forma: (Redagéo dada
pelo Decreto n°® 1.936, de 1996)

| - elevagdo do imposto de importacao, por meio de adicional a Tarifa Externa Comum - TEC, sob a forma de
aliquota ad valorem, de aliquota especifica ou da combinacdo de ambas; (Redacdo dada pelo Decreto n°
1.936, de 1996)

II - restrigbes quantitativas.

§ 1° No caso de utilizacao de restricbes quantitativas, tais medidas ndo reduzirdo o volume das importa¢des
abaixo do nivel de um periodo recente, como tal considerado a média das importa¢des nos Ultimos trés anos
representativos para os quais se disponha de dados estatisticos, a ndo ser que exista uma justificativa clara
de que é necessario um nivel diferente para prevenir a ameaca de prejuizo grave ou reparar o prejuizo
grave.

§ 2° Nos casos de utilizagdo de quotas, o Governo brasileiro podera celebrar acordo com os Governos dos
paises diretamente interessados no fornecimento do produto, sobre a distribuicdo das quotas entre os
mesmos.

§ 3° Nao sendo viavel o acordo, sera fixada quota para cada pais diretamente interessado, tomando por
base a participagdo relativa de cada um, em termos de valor ou de quantidade, na importagdo do produto,
considerando um periodo representativo anterior e levando em conta fatores especiais que possam estar
afetando o comércio deste produto.
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§ 4° Poderao ser adotados outros critérios na alocacdo de quotas, mediante consultas com os Governos dos
paises interessados, realizadas sobre os auspicios do Comité de Salvaguardas da OMC, desde que o
comité considere terem sido oferecidas demonstracdes claras de que as importacdes originarias de
determinados paises aumentaram mais do que proporcionalmente em relacdo ao crescimento total das
importac6es do produto em questdo no periodo representativo, e de que as condi¢des para aplicacado
desses critérios séo equitativas para todos os supridores do produto em pauta. Medidas dessa natureza
poderdo ser aplicadas somente aos casos de determinacdo de prejuizo grave e terdo a duragdo maxima
limitada ao periodo de quatro anos estabelecido no § 1° do art. 9°.

Capitulo VII
DA DURACAO

Art 9° As medidas de salvaguarda serdo aplicadas somente durante o periodo necessario para prevenir ou
reparar o prejuizo grave e para facilitar o ajustamento.

§ 1° Nao seréo aplicadas medidas de salvaguarda por periodo superior a quatro anos, salvo nos casos em
gue ocorra uma extensdo nos termos descritos no § 2°.

§ 2° O periodo de aplicacdo de medidas de salvaguarda podera ser estendido se as autoridades referidas no
caput do art. 2° determinarem, de acordo com os procedimentos estabelecidos no presente regulamento, e
com base em parecer da SECEX, que sua aplicacdo continua necessaria para prevenir ou reparar um
prejuizo grave, e que haja provas de que a industria esta em processo de ajustamento, nos termos do
compromisso firmado com o Governo, observadas as disposi¢cdes no ambito da OMC, com respeito a
consultas e notificactes.

§ 3° A duracdo total da medida de salvaguarda, incluindo o periodo de aplicacdo inicial e toda extenséo da
mesma, ndo sera superior a dez anos, conforme estabelecido no § 2° do art. 9° do Acordo de Salvaguarda.

§ 4° As medidas de salvaguarda, cujo periodo de aplicagdo seja superior a um ano, serdo liberalizadas
progressivamente, a intervalos regulares, durante o periodo de aplicacao.

§ 5° Quando a duracdo da medida de salvaguarda exceder a trés anos, a SECEX, no maximo até a metade
do periodo de aplicacdo nela fixado, examinara os efeitos concretos por ela produzidos e, se for o caso,
elaborara parecer fundamentado, que proponha as autoridades referidas no caput do art. 2°, a revogacao da
medida ou a aceleracdo do processo de liberalizacao.

§ 6° As medidas que forem prorrogadas ndo serdo mais restritivas do que as que estavam em vigor no final
do periodo inicial e continuardo sendo liberalizadas.

§ 7° Em casos excepcionais, a serem julgados pelas autoridades referidas no caput do art. 2°, com base em
parecer da SECEX, o processo de liberalizagdo podera ser iniciado a partir do segundo ano.< p> § 8° Antes
de decorridos pelo menos dois anos do término do periodo de duracdo de uma medida de salvaguarda, é
vedada a aplicacdo de nova medida sobre um mesmo produto.

§ 9° Caso a medida de salvaguarda tenha sido aplicada por periodo superior a quatro anos, a vedagéao de
que trata o paragrafo anterior se aplica a prazo igual & metade do periodo de sua duragéo.

§ 10. Nao obstante o disposto nos paragrafos anteriores, poderdo ser novamente aplicadas medidas de
salvaguarda contra as importagdes de um mesmo produto por um prazo maximo de 180 dias, se:

a) houver transcorrido pelo menos um ano desde a data de aplicacdo da medida de salvaguarda contra a
importacdo desse produto;
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b) nos cinco anos imediatamente anteriores a data de introducédo da medida de salvaguarda, ndo se tenha
aplicado tal medida mais de duas vezes ao mesmo produto.

Capitulo VIII
ACOMPANHAMENTO E SUSPENSAO DA MEDIDA

Art. 10. Compete a SECEX acompanhar a situacao da industria prejudicada durante o periodo de vigéncia
da medida de salvaguarda, sendo-lhe facultado propor as autoridades referidas no caput do art. 2°, com
base em parecer fundamentado, a suspensao da medida, desde que constatada a insuficiéncia ou a
inadequacéao dos esforgcos no sentido do ajuste pretendido e alteragBes nas circunstancias que suscitaram
originalmente a aplicacdo da medida.

Capitulo IX

NIVEL DE CONCESSOES E OUTRAS OBRIGACOES NO AMBITO DO GATT 1994

Art. 11. Ao aplicar medidas de salvaguarda ou estender seu prazo de vigéncia, o Governo brasileiro
procurara manter o equilibrio das concessoes tarifarias e outras obrigagdes assumidas no ambito do GATT -

1994.

§ 1° Para os fins do disposto neste artigo poder&o ser celebrados acordos com relagéo a qualquer forma
adequada de compensacédo comercial pelos efeitos adversos da medida de salvaguarda sobre o comércio.

§ 2° Na tomada de deciséo sobre a introducao de uma medida de salvaguarda, o Governo brasileiro levara
igualmente em conta o fato de que, nos casos em que nado haja acordo sobre compensacao adequada, os
Governos interessados podem, nos termos do Acordo de Salvaguarda - GATT - 1994, suspender
concessodes substancialmente equivalentes, desde que tal suspensédo néo seja desaprovada pelo Conselho
para o Comércio de Bens da OMC.

§ 3° O direito de suspenséo de concessfes equivalentes ndo sera exercido durante os trés primeiros anos
de vigéncia de uma medida de salvaguarda, desde que esta tenha sido adotada como resultado de um
aumento das importacdes em termos absolutos.

Capitulo X

TRATAMENTO DIFERENCIADO PARA PAISES EM DESENVOLVIMENTO

Art. 12. Nao se aplicardo medidas de salvaguarda contra produto procedente de paises em
desenvolvimento.

| - quando a parcela que lhe corresponde nas importacdes do produto considerado ndo for superior a 3%; e

Il - quando a participacdo do conjunto dos paises em desenvolvimento, com participa¢do nas importacdes
inferior a 3%, n&o represente, em conjunto, mais do que 9% das importacdes do produto considerado.

Capitulo XI
DISPOSICOES TRANSITORIAS RELATIVAS A PRODUTOS TEXTEIS
Art. 13. Durante o periodo de transi¢do para integracao do setor de téxteis e vestuario estabelecido pelo

Acordo sobre Téxteis e Vestuario do GATT 1994, poderao ser aplicadas salvaguardas transitérias aos
produtos que nao tiverem sido incorporados pelo Brasil ao GATT 1994 e para as quais o Governo brasileiro
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reservou seus direitos de recorrer a tais medidas.

§ 1° Salvaguardas transitorias poderdo ser adotadas ao amparo das presentes disposi¢des quando, por
determinacdo das autoridades referidas no caput do art. 2°, com base em parecer da SECEX, se demonstre
gue as importacdes de determinado produto, aumentaram em quantidade tal que causem prejuizo grave ou
ameacem realmente causar prejuizo grave ao setor de industria doméstica que fabrica produtos similares
diretamente competitivos ou que com eles competem diretamente.

§ 2° Compete a SECEX demonstrar que o prejuizo grave ou a ameaca real de prejuizo grave sao causados
pelo aumento no total das importa¢ces do produto e ndo por outros fatores, tais como inovacdes
tecnoldgicas ou mudancgas nas preferéncias dos consumidores.

§ 3° Ao emitir o parecer, com vistas a determinagéo de prejuizo grave ou de ameaca real de prejuizo grave,
a SECEX levara em consideracao os efeitos dessas importagdes sobre a indlstria doméstica em questao,
refletidas em alteracdes de varidveis econémicas pertinentes como producao, produtividade, utilizagdo da
capacidade, estoques, parcela de mercado, exportacdes, salarios, niveis de emprego, pre¢os internos,
lucros e investimentos, ainda que nenhum desses fatores, de maneira isolada ou em conjunto com outros
fatores, se constitua, necessariamente, ainda que critério decisivo.

§ 4° Toda medida, a que se recorra ao amparo do disposto neste artigo, devera ser aplicada pais a pais.

§ 5° a determinagé&o do pais ou paises de origem aos quais se deve atribuir o prejuizo grave ou ameaca real
de prejuizo grave, sera feita tendo por base um crescimento substancial e repentino, real ou iminente, das
importac6es procedentes desses paises considerados individualmente, e com base no nivel de importacdes
comparado com as de outras fontes, parcela de mercado, precos internos e de importacdo em etapa
comparavel da transacao comercial, ainda que nenhum desses fatores, de maneira isolada ou em conjunto
com outros fatores, se constitua, necessariamente, um critério decisivo.

§ 6° O crescimento iminente devera ser mensuravel e sua ocorréncia nao devera ser determinada com base
em alegacao, conjectura ou mera possibilidade, resultante entre outros fatores, da existéncia de capacidade
de producdo nos membros exportadores.

§ 7° Salvaguarda transitéria ndo sera aplicada as exportacdes de qualquer pais cujas exportacdes do
produto em questao ja se encontrem sujeitas a restricdo em virtude de outras disposi¢des do Acordo sobre
Téxteis e Vestuarios do GATT 1994.

§ 8° O periodo de validade de toda determinacéo de prejuizo grave ou de ameaca real de prejuizo grave
para efeitos do recurso as medidas de salvaguarda, ndo sera superior a noventa dias a partir da data da
notificacao inicial.

8 9° Na aplicacdo da salvaguarda transitdria, serdo levados em especial consideracao os interesses dos
paises exportadores, nos seguintes termos:

a) sera concedido aos paises de menor desenvolvimento relativo, Membros da OMC, tratamento
consideravelmente mais favoravel do que o outorgado aos demais grupos de Membros referidos neste
paragrafo, de preferéncia em todos os seus elementos ou, pelo menos, em termos gerais;

b) ao se fixar as condi¢bes econémicas previstas neste artigo, sera concedido tratamento diferenciado e
mais favoravel aos Membros da OMC, cujo volume total de exportacdes de téxteis e vestuario seja pequeno,
comparado com o volume total de exportacdes de outros membros, e aos quais corresponda somente uma
pequena percentagem do total de importagdes do produto em questdo e, com respeito a tais fornecedores,
deverdo ser levadas na devida consideracao as possibilidades futuras de desenvolvimento de seu comércio
e a necessidade de admitir importagcfes deles procedentes em quantidades comerciais;
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C) com respeito aos produtos de 1a provenientes de paises em desenvolvimento cujas economias e comércio
de téxteis e vestuario consistem quase que exclusivamente daqueles produtos e cujo volume de comércio de
téxteis e vestuario no mercado domeéstico é comparativamente pequeno, serdo levadas em especial
consideracdo as necessidades de exportacao de tais paises ao se examinar os niveis de restricao, os
coeficientes de crescimento e a flexibilidade;

d) sera concedido tratamento mais favoravel as reimportacdes de produtos téxteis e de vestuario que
tenham sido exportados para outro pais para elaboracdo e subsequente reexportacdo para o Brasil, e sujeita
a procedimentos adequados de controle e certificacdo, sempre que tais produtos tenham sido reimportados
de um pais para o qual esse tipo de comércio represente proporc¢édo significativa de suas exportacdes totais
de téxteis e vestuario.

§ 10. Ao propor a adogédo de salvaguarda transitoria, o Ministério das Relacdes Exteriores solicitara
consultas com o Governo do pais ou paises que seréo afetados por tal medida.

§ 11. O pedido de consultas sera acompanhado de informacéo factual especifica e pertinente, a mais
atualizada possivel, sobretudo com respeito aos:

a) fatores referidos no § 3°, nos quais se baseou a determinacao de prejuizo grave ou de ameaca real de
prejuizo grave;

b) fatores referidos no § 5° com base nos quais 0 Governo brasileiros pretende recorrer & medida com
respeito ao pais ou paises interessados.

§ 12. A informacé&o que acompanha os pedidos formulados devera estar relacionada, o mais estreitamente
possivel, com os segmentos identificaveis da produc¢éo e com o periodo de referéncia estabelecido no § 16.

§ 13. O Governo brasileiro indicara também o nivel especifico no qual propde restringir as importacdes do
produto em questao do pais ou paises interessados, sendo que este nivel ndo serd inferior ao referido no §
16.< p> § 14. Concomitantemente, o Ministério das Relacbes Exteriores comunicara ao Presidente do Orgéo
de Supervisdo de Téxteis (OST) o pedido de consultas, incluindo todos os dados factuais pertinentes
referido nos 88 3° e 5°, juntamente com o nivel de restricdo proposto.

§ 15. O pais ou paises interessados deverao responder ao pedido prontamente, e as consultas serdo
realizadas sem demora devendo estar concluidas no prazo de sessenta dias, a partir da data em que o
pedido foi recebido.

§ 16. Caso se alcance, nas consultas, entendimento matuo de que a situacao exige restricdo as exportacoes
de determinado produto do pais ou paises interessados, tal restricdo serd fixada em nivel ndo inferior ao
nivel efetivo das exportacdes ou importacdes, procedentes do pais interessado, durante o periodo de doze
meses anteriores, que termina dois meses antes do més no qual o pedido de consulta foi apresentado.

8§ 17. Os pormenores da medida de restricdo acordada serdo comunicados ao OST no prazo de sessenta
dias a partir da data da assinatura do entendimento. O OST determinara se o entendimento se justifica
conforme as disposi¢fes do Acordo sobre Téxteis e Vestuario do GATT 1994.

§ 18. ApGs a expiracdo do prazo de sessenta dias, a partir da data do recebimento do pedido de consultas,
se nao houver acordo entre os paises interessados, o0 Governo brasileiro podera introduzir a restricgdo em
funcdo da data de importacdo ou de exportagcdo, conforme as disposi¢cdes do presente Regulamento, dentro
dos trinta dias seguintes ao periodo de sessenta dias para consultas e, concomitantemente, submeter a
guestdo ao OST.

§ 19. qualquer dos paises interessados, conforme disposi¢8es do Acordo sobre Téxteis e Vestuério do
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GATT 1994, podera submeter a questdo ao OST antes da expiracdo do prazo de sessenta dias. O OST fara
as recomendacdes aos paises interessados, no prazo de trinta dias.

§ 20. em circunstancias excepcionais e criticas, nas quais qualquer demora poderia causar prejuizo grave
dificilmente reparavel, poderéo ser adotadas, provisoriamente, as medidas previstas no § 18, com a
condicdo de que o pedido de consultas e a notificacdo ao OST se fagam no prazo de cinco dias Uteis a partir
da data da adocéo da medida:

a) caso nao se chegue a acordo durante as consultas, o OST sera notificado do final das mesmas no prazo
méximo de sessenta dias, a partir da data de aplicagdo da medida.

b) o OST, conforme disposi¢cdes do Acordo sobre Téxteis e Vestuario do GATT 1994, deveréa proceder
prontamente ao exame da questao e fazer recomendacdes aos paises interessados no prazo de trinta dias.

c) caso se chegue a acordo durante as consultas, o Ministério das Relag6es Exteriores notificara o OST do
final das mesmas no prazo maximo de noventa dias, a partir da data da aplicacdo da medida.

§ 21. As medidas adotadas, ao amparo das presentes disposi¢cdes, poderdo ser mantidas em vigor por um
prazo maximo de trés anos sem extensao, ou até que o produto seja integrado ao GATT 1994, o que ocorrer
primeiro.

§ 22. A medida de restricdo permanecendo em vigor por um periodo superior a um ano, o nivel de restricdo
para os anos subseglentes sera o nivel especificado para o primeiro ano, aumentado a cada ano, pela
aplicacdo de uma taxa nao inferior a seis por cento, salvo se outro coeficiente for justificado perante o OST.

§ 23. O nivel de restricdo para o produto em questdo podera ser excedido em um ou outro de qualquer dos
dois anos subsequentes, mediante utilizacdo antecipada de cinco por cento ou transferéncia de
remanescentes em dez por cento, ou ambos.

§ 24. Nao poderdo ser impostas restricdes quantitativas a utilizagdo combinada de transferéncia de
remanescentes, utilizagdo antecipada e do disposto no paragrafo seguinte.

§ 25. Quando o Governo brasileiro, ao amparo das presentes disposi¢cdes, submeter a restricdo mais de um
produto procedente de outro pais, o nivel de restricdo acordado, segundo as presentes disposi¢cdes, para
cada um desses produtos podera ser excedido em sete por cento, desde que o total das exportacdes
Sujeitas a restricao, ndo exceda o total dos niveis estabelecidos para todos os produtos restringidos, com
base em unidades comuns acordadas. Quando os periodos de aplicacdo das restricdes desses produtos
nao coincidirem, a presente disposicdo sera aplicada pro rata a todo periodo em que haja superposi¢éo.

§ 26. Quando as autoridades referidas no caput do art. 2° decidirem, com base em parecer da SECEX,
aplicar uma restricdo, conforme as presentes disposi¢des, a produto para o qual estas ndo sao aplicadas ao
amparo do art. 2° do Acordo sobre Téxteis e Vestuario do GATT 1994, serdo adotadas medidas apropriadas
que:

a) levem em consideragéo fatores como classificagdo tarifaria estabelecida e unidades quantitativas,
baseadas em préaticas comerciais correntes em operagdes de exportacao e importacao tanto no que se
refere a composicao de fibras quanto em termos de concorréncia para 0 mesmo setor em seu mercado
interno;

b) evitem uma categorizacéo excessiva.

§ 27. Para efeitos deste regulamento, o termo industria inclui também as atividades ligadas a agricultura.
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§ 28. As autoridades, referidas no caput do art. 2°, expedirdo as instru¢cdes necessérias ao cumprimento do
disposto neste decreto.

§ 29. As presentes disposi¢des transitorias relativas a produtos téxteis vigorardo até o primeiro dia do 121°
més de vigéncia do Acordo Constitutivo da Organizacdo Mundial do Comércio (OMC), data em que o setor
de téxteis e vestuario estara plenamente integrado ao GATT 1994.

Art. 14. Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacéo.

Brasilia, 11 de maio de 1995; 174° da Independéncia e 107° da Republica.

FERNANDO HENRIQUE CARDOSOLuiz Felipe LampreiaPedro MalanJosé Eduardo de Andrade
VieiraDorothea WerneckJosé Serra

Este texto ndo substitui o publicado no D.O.U. de 12.5.199
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